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Lampka projektor astronauta, RGB,
gtosnik bluetooth, iluminacje $wietlne,

CEQIDT

Wyprodukowano w ChRL dla Lamex spk.
Lipéweki, ul. Radosna 10, 08-440 Pilawa

gwiazdki, ksiezyc,
mleczna droga + pilot

LXAS99

Pierwiastki zawarte w moga mie¢ y wplyw na $rodowisk
naturalne i zdrowie ludzkie. Zuzyty sprzet elektryczny oraz elektroniczny oznaczony symbolem
przekreslonego kosza nie moze by¢ w pojemnikach na odpady Taki
sprzet podlega zbiorce i recyklingowi. Obowiazki wynikajace z ustawy o zuzytym sprzecie
elektrycznym i wimieniu , 2godnie z iednia umowa, przejeta
Organizacja Odzysku

INSTRUKCJA OBSLUGI

Srodki ostroznosci i bezpieczenstwa

Z produktu moga korzysta¢ wytacznie osoby doroste.

Osoby o ograniczonych predyspozycjach fizycznych, psychicznych albo
intelektualnych moga korzystac¢ z tego produktu tylko wtedy, gdy rozumieja tresc
instrukcji obstugi, beda jej przestrzegac i beda $wiadome zagrozen, zwigzanych

z uzytkowaniem produktu. Dzieci nie moga sie bawi¢ tym urzadzeniem.

Podczas pracy urzadzenia laserowego upewnij sie, ze wigzka lasera jest prowadzona
w taki sposoéb, ze nikt nie znajduje sie w obszarze projekgji i ze nieumysinie odbite
promienie (np. poprzez przedmioty o wiasciwosciach odbijajgcych) nie dostang sie
do miejsc, w ktorych znajduja sie ludzie.

Promieniowanie laserowe moze by¢ niebezpieczne, gdy wigzka lasera lub odbicie
trafi w oko niechronione w zaden sposob. Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia laserowego nalezy zasiegnac¢ informacji na temat ustalen prawnych

i Srodkéw ostroznosci stosowanych w przypadku urzadzen tego typu

Nie wolno patrze¢ na promien lasera i nie nalezy kierowac go na ludzi lub zwierzeta.
Promieniowanie laserowe mozna powodowac uszkodzenie wzroku.

Jesli wigzka lasera natrafi na oko, nalezy je zamknac i natychmiast zmieni¢ pozycje
gtowy.

Jesli Twoje oczy zostaty podraznione wigzka lasera, musisz niezwtocznie przerwac
wykonywanie czynno$ci grozacych bezpieczenstwu. Dopoki podraznienie nie minie,
nie nalezy réwniez prowadzi¢ pojazdéw.

Nigdy nie kieruj wigzki laserowej w lusterka lub inne powierzchnie odbijajace.
Niekontrolowane odbicie wigzki moze spowodowac skierowanie jej na ludzi lub
zwierzeta.

Nie nalezy otwierac urzadzenia. Prace regulacyjne lub konserwacyjne moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych specjalistow, ktdrzy swiadomi sg
konkretnych zagrozen. Nieprawidtowe wykonanie prac regulacyjnych moze
spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie laserowe.

Uwaga - jesli wykonywane beda inne niz okreslone w niniejszej instrukgji
zastosowania lub metody uzytkowania, moze to w efekcie spowodowac narazenie
na niebezpieczne promieniowanie.

Serwisowanie, konserwacja lub naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez
wyspecjalizowane warsztaty.

Jezeli istniejg przypuszczenia, ze bezpieczne uzytkowanie produktu nie jest juz
mozliwe, wytacz go i zabezpiecz przed przypadkowym wtaczeniem.

Bezpieczne uzytkowanie nie moze by¢ zagwarantowane gdy:produkt wykazuje
widoczne uszkodzenia, produkt juz nie dziata lub produkt przechowywany byt przez
dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach, produkt byt wystawiony na ciezkie
obcigzenia podczas transportu.

Nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania moze prowadzi¢ do wypadkow
zwigzanych z niebezpiecznym promieniowaniem (klasa lasera 3R] .



Uwaga:

e Jasnosc gwiazd (czyli jasno$¢ lasera) zalezy od temperatury otoczenia i czasu
uzytkowania. Gdy temperatura otoczenia jest wysoka lub urzadzenie jest dtugo
wigczone, jasnosc¢ lasera moze sie zmniejszy¢ z powodu nagrzewania sie zrodta
Swiatta. W takim przypadku nalezy wytaczy¢ zasilanie i pozwoli¢ laserowi ostygnac
(czas rozpraszania ciepta urzadzenia zwykle wynosi ponad 15 minut), a nastepnie
ponownie je wiaczy¢, aby przywrdcic¢ jasnose.

e Gtowa i korpus astronauty sa potagczone magnesami, a kierunek gtowy mozna
regulowac. Nie nalezy na site rozciggac¢ gtowy i korpusu astronauty, poniewaz moze
to spowodowac zerwanie przewodow.

Funkcje przyciskow
przycisk wigczania/ przycisk zmniejszania

wytaczania $wiatta gtosnosci/poprzedni utwor
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nastepny utwor

1.Przycisk wiaczania/wytaczania

Naciénij i przytrzymaj przez trzy sekundy, aby wiaczy¢.
Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy, aby wytaczyc.
Naciénij raz, aby wtaczy¢ tryb kotysanki.

Nacis$nij dwa razy, aby wtaczy¢ tryb Bluetooth.

2.Przycisk wtaczania/wytaczania $wiatta

Naciénij raz, aby wytaczy¢ mgtawice.

Nacis$nij dwa razy, aby wytaczy¢ projekcje gwiazd.
Naciénij trzy razy, aby wytaczy¢ wszystkie Swiatta.
Naciénij cztery razy, aby wigczy¢ wszystkie $wiatta.

3.Przycisk poprzedni/zmniejszania gto$nosci
Nacisnij raz, aby przej$¢ do poprzedniego utworu.
Nacisnij i przytrzymaj, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

4.Przycisk nastepny/zwigkszania gtosnosci
Nacisnij raz, aby przej$¢ do nastepnego utworu.
Nacisnij i przytrzymaj, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
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Specyfikacja

Materiat: ABS/PC/PVC

Kolor: Biaty

Dtugosc fali lasera: 532nm

Moc LED: <5W

Moc wejsciowa 5V=2A

Tryb sterowania: Pilot zdalnego sterowania
Zasieg zdalnego sterowania: <5m
Zasilanie: 100 - 240V-50/60Hz 0,4A
Rozmiar produktu: 120 x 113 x 230mm
Temperatura pracy: -10 °-45 ° C
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Astronaut projector lamp, RGB, bluetooth
speaker, light illuminations, stars, moon, milky

CEQIDT

Madi in ChRL for Lamex spk.
Lipowki, ul. Radosna 10, 08-440 Pilawa

way + remote control

LXAS99

Chemical elements contained in the device may have a negative impact on the natural
environment and human health. Used electrical and electronic equipment marked with the
crossed-out bin symbol may not be placed in municipal waste containers. Such equipment is
subject to collection and recycling. The obligations resulting from the Act on Used Electrical and
Electronic Equipment on behalf of the entrepreneur, in accordance with the relevant agreement,
were taken over by the Recovery Organization.

USER MANUAL

Precautions and safety measures

This product may only be used by adults. People with limited physical, mental or
intellectual abilities may only use this product if they understand the contents of the
operating instructions, follow them and are aware of the risks associated with using
the product. Children may not play with this device.

When operating a laser device, make sure that the laser beam is directed in such a
way that no one is in the projection area and that inadvertently reflected rays (e.g.
through reflective objects) do not reach areas where people are present.

Laser radiation can be dangerous if the laser beam or reflection hits an eye that is not
protected in any way. Before using a laser device, find out about the legal regulations
and precautions applicable to devices of this type.

Do not look into the laser beam and do not direct it at people or animals. Laser
radiation can cause eye damage.

If the laser beam hits your eye, close it and change your head position immediately.
If your eyes are irritated by the laser beam, you must immediately stop performing
activities that pose a risk to your safety. You should also not drive until the irritation
has subsided.

Never point the laser beam at mirrors or other reflective surfaces. Uncontrolled
reflection of the beam may result in it being directed at people or animals.

Do not open the device. Adjustments or maintenance work may only be carried out
by qualified specialists who are aware of the specific risks. Improper execution of
adjustment work may result in exposure to hazardous laser radiation.

Caution - if applications or methods of use other than those specified in this manual
are carried out, this may result in exposure to hazardous radiation.

Servicing, maintenance or repairs may only be carried out by specialist workshops.
If there is reason to believe that safe use of the product is no longer possible, switch
it off and secure it against accidental switching on.

Safe use cannot be guaranteed if: the product shows visible damage, the product no
longer works or the product has been stored for a long time under unfavourable
conditions, the product has been exposed to heavy loads during transport.

Failure to follow the operating instructions can lead to accidents due to hazardous
radiation (laser class 3R).



Attention:

e The brightness of the stars (i.e. the brightness of the laser) depends on the ambient
temperature and the time of use. When the ambient temperature is high or the
device is turned on for a long time, the brightness of the laser may decrease due to
the heat of the light source. In this case, turn off the power and let the laser cool
down (the heat dissipation time of the device is usually more than 15 minutes), and
then turn it on again to restore the brightness.

e The head and body of the astronaut are connected by magnets, and the direction of
the head can be adjusted. Do not forcibly stretch the head and body of the
astronaut, as this may cause the wires to break.

Button functions

light on/off button volume down/previous track button
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ON/OFF button _{ | ) +— volume up/next track button

1.0n/Off button

Press and hold for three seconds to turn on.
Press and hold for three seconds to turn off.
Press once to turn on lullaby mode.

Press twice to turn on Bluetooth mode.

2.Light on/off button

Press once to turn off the nebula.

Press twice to turn off the star projection.
Press three times to turn off all lights.
Press four times to turn on all lights.

3.Previous/Volume Down
Press once to skip to previous track.
Press and hold to decrease volume.

4.Next/Volume Up
Press once to skip to next track.
Press and hold to increase volume.

Remote control button functions

LED ON/OFF— @" POWER ON/OFF
7— Moon Sta ON/OFF
RED lights —-(R) (G)++— GREEN lights
@7 volume “+”
— Next
Previous —+ {— Temporarily stop
@7 volume “”
Blue lights—(B) (W) White lights
Self-propelled —{-(e) (s+)+— Star Breathing Rate +
L Light brightness +
Voice control —(©) (s-)-— Star Breathing Rate -
. — | Lightbrightness-

Hypnotic music
Bluetooth switch
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— Timed for 2 hour

|:Timed for 1 hour

Specification

Material: ABS/PC/PVC

Color: White

Laser Wavelength: 532nm

LED Power: <5W

Input Power 5V=2A

Control Mode: Remote Control
Remote Control Range: <5m

Power Supply: 100 - 240V-50/60Hz 0.4A
Product Size: 120 x 113 x 230mm
Operating Temperature: -10 °-45 ° C



